
bezprzewodowy zestaw słuchawkowy eclipse firmy komórkowej BTECLIPSETWSW



Informacje o produkcie

Produkt to bezprzewodowy zestaw słuchawkowy Cellularline Eclipse. Jest dostępny w dwóch modelach: BTECLIPSETWSW i
BTECLIPSETWSK. Zestaw słuchawkowy ma różne funkcje i ustawienia, w tym:

Tryby mocy: IN, OFF, RESET, ON

Sterowanie dotykowe: X1, X2

Tryb niskiego opóźnienia: NISKA PÓŹNIĘĆ / NISKA PÓŹNIĘĆ Asystent głosowy

Światła wskaźników: ZIELONE ŚWIATŁO ( 70% -100% ), BIAŁE ŚWIATŁO ( 30% -70% ), POMARAŃCZOWE ŚWIATŁO ( 0%

-30% )

Połączenie USB-C

Tryby ANC ( Aktywne anulowanie hałasu ): X3 ANC MODE / TRANSPARENCYJNY MODE / ANC OFF

Opcje językowe: EN, IT, FR, DE, ES, TR, NL, FI, SV, AR

Wersja: v3.7

Instrukcje użytkowania produktu

Aby użyć bezprzewodowego zestawu słuchawkowego Eclipse Cellularline, postępuj zgodnie z następującymi instrukcjami:

1. Włączanie / wyłączanie zasilania: Ustaw tryb zasilania na WŁĄCZONY lub WYŁĄCZONY zgodnie z potrzebami.

2. Sterowanie dotykowe: Użyj elementów sterujących dotykiem X1 i X2 dla różnych funkcji.

3. Tryb niskiego opóźnienia: W razie potrzeby włącz lub wyłącz tryb niskiego opóźnienia.

4. Asystent głosowy: Aktywuj lub dezaktywuj funkcję Voice Assistant.



5. Światła wskaźników: Trzy lampki kontrolne ( GREEN, WHITE, ORANGE ) reprezentują różne poziomy akumulatorów. Naładuj

zestaw słuchawkowy, gdy poziom naładowania akumulatora jest niski.

6. Połączenie USB-C: Podłącz zestaw słuchawkowy za pomocą kabla USB-C.

7. Tryby ANC: Wybierz pomiędzy X3 ANC MODE, TRANSPARENCY MODE lub ANC OFF, aby uzyskać ustawienia anulowania

szumów.

8. Wybór języka: Wybierz żądany język z dostępnych opcji.

9. Wersja: Obecna wersja zestawu słuchawkowego to v3.7.

Aby uzyskać więcej informacji na temat gwarancji i recyklingu, zapoznaj się z odpowiednimi linkami podanymi w instrukcji obsługi.



CO JEST W PUDEŁKU

WSKAŹNIK AKUMULATORA



BLUETOOTH CONECTING

PAROWANIE

RESET



Specyfikacje techniczne

Bluetooth ® / wersja: 5.2

Obsługiwane profile: Zestaw słuchawkowy – Zestaw głośnomówiący – A2DP – AVRCP

Zasięg / metry: 10

Bluetooth ® Zakres częstotliwości / MHz: 2402–2480

Napięcie / wolty akumulatora: 3.7



Pojemność baterii / mAh: 40

Pojemność baterii / wolty skrzyni ładującej: 250

Port USB-C Napięcie ( V ) / Volts: 5

Prąd portu USB-C ( A ) / Ampere: 0,23

Maksymalny EIRP / dBm: + 9

Czas czuwania / godziny: 38

Czas rozmowy / godziny: 5

Czas / godziny gry: 6

Ładowanie słuchawek / godziny / ok: 1.5

Ładowanie Ładowanie skrzynki / godziny / ok: 2)

Waga / gramy: 36

INSTRUKCJA UŻYCIA

Korzystanie z urządzenia może w niektórych przypadkach zakłócać prawidłowe funkcjonowanie wyrobów medycznych ( np.

rozruszniki serca ).

Długotrwałe narażenie na dużą objętość i długotrwałe stosowanie może spowodować trwałe uszkodzenie słuchu.

Nie używaj urządzenia w miejscach, w których brak słyszenia dźwięków zewnętrznych może okazać się niebezpieczny ( np. przejazdy

kolejowe, perony kolejowe )

W przypadku użycia podczas jazdy należy przestrzegać przepisów obowiązujących w danym kraju.

Dzieci powinny być nadzorowane podczas korzystania z urządzenia, a wszystkie akcesoria i opakowania powinny być niedostępne.

Nie wystawiaj urządzenia przez dłuższy czas na wilgoć, kurz, sadzę, parę, bezpośrednie światło słoneczne i nadmiernie wysokie lub

niskie temperatury, co może spowodować jego nieprawidłowe działanie



Do ładowania używaj tylko odpowiednich ładowarek

Regularnie ładuj produkt ( co najmniej raz na 3 miesiące ).

Cellularline S.p.A. oświadcza, że ten zestaw słuchawkowy Bluetooth ze skrzynką ładującą jest zgodny z dyrektywą 2014/53 / UE.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem

internetowym: https://www.cellularline.com/en/dichiarazioneconformita.

Cellularline S.p.A. oświadcza również, że ten zestaw słuchawkowy Bluetooth ze skrzynką ładującą jest zgodny z dyrektywą 2011/65 /

UE zaktualizowaną od 2015/863 / UE.

GWARANCJA STATUTORYJNA

INFORMACJE O GWARANCJI STATUTORYJNEJ

Nasze produkty są objęte ustawową gwarancją na wady zgodności zgodnie z obowiązującymi krajowymi przepisami dotyczącymi

ochrony konsumentów.

Aby uzyskać więcej informacji, zobacz następującą stronę https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE USUWANIA URZĄDZEŃ DO STOSOWANIA KRAJOWEGO
( Ma zastosowanie w krajach Unii Europejskiej i krajach o oddzielnych systemach zbierania odpadów )

Ten znak na produkcie lub dokumentacji wskazuje, że tego produktu nie wolno wyrzucać wraz z innymi odpadami domowymi pod

koniec jego okresu użytkowania. Aby uniknąć szkód dla zdrowia lub środowiska spowodowanych niewłaściwym usuwaniem

odpadów, użytkownik musi oddzielić ten produkt od innych rodzajów odpadów i poddać go recyklingowi w odpowiedzialny sposób,

aby promować zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów materialnych.

https://www.cellularline.com/en/dichiarazioneconformita
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale


Użytkownicy krajowi powinni skontaktować się ze sprzedawcą, w którym zakupili produkt, lub z biurem samorządu terytorialnego w

celu uzyskania wszelkich informacji dotyczących selektywnego zbierania i recyklingu odpadów dla tego rodzaju produktu.

Użytkownicy korporacyjni powinni skontaktować się z dostawcą i zweryfikować warunki umowy zakupu. Tego produktu nie wolno

wyrzucać wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Ten produkt ma baterię, której użytkownik nie może wymienić. Nie próbuj otwierać urządzenia, aby wyjąć baterię, ponieważ może to

spowodować awarie i poważne uszkodzenie produktu. Podczas usuwania produktu należy skontaktować się z lokalnym organem ds.

Usuwania odpadów, aby wyjąć baterię.

Akumulator wewnątrz urządzenia został zaprojektowany tak, aby można go było używać przez cały cykl życia produktu.

Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź stronę internetową http://www.cellularline.com.

Via Lambrakis 1 / A, 42122 Reggio Emilia, Włochy www.cellularline.com.

BTECLIPSETWSW

BTECLIPSETWSK

http://www.cellularline.com/
http://www.cellularline.com/

